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A SEMANA

Reencetamos lioje, como prometté-
ramos, & nossa Galerialdo] Elogio Mutuo,
quo tanto tem dndo que falar & bur-
guezin pascncia o a alguns litteratos
burguezes, dando o retrato de Rodrigo
Octavlo, clogiado por Alberto Silva;
em on. 122 vird o retrato d'este com
slogio d'aquelle.

Pora o n. 123 temos nma bella
surpreza...

Depois virio Raymunlo Corréa e
Lucio de Mendongn, Alfiedo de Souzae
Henrique de Magalhdes, Alcibiades
Furtado e Vicente de Carvalho, Gaspar
da Silva e Julio Ribeiro, Ezequiel
Freire ¢ Wenceslau de Queiroz, o
ainda outros mais.

E' com extremo prazer)que hoje
reencetamos as Palestras femininas da
nossa illastre collaboradera D. Adelina
Vieira.

Agralecemos, de antemdo, 08 para-
bena das nossas leitorns.

Aos nossoa estimavcis e estimados
collegas do Correio 8 Diario, de Santos,
Diario Mercandil, Correio Paulistano,
Provincia e Procellaria, de S. Pgulo,
agradecemos as lisongeiras expressdes
com que noticiaram a chegada, dquellas
localidades, do nosso agente Francisco
Fonseca e as affectuosas referencias
que por essa occasidic fizeram & nossa

folha.

A todos nm sincerissimo— obrigados!

4 REDACCIO

GALERIA DO ELOGIO MUTUO

RODRIGO OCTAVIO

RV,

s T

Quando o Olavo Bilac m’o apresen-
tou, estendi-lhe amao vacillando. ..

E’ que ndo sei nem um monosyllabo
da lingua ds Carlos Andersen.

Que! Era evidente pilleria do Olavo!

Pois este... dinamarquez é o Rodrigo
Octavio ?
Sim... de Langgard Menezes! Al-

tura mediana, rsfor¢ado, louro, corado,
com um pulvilhamento aureo no labio
superior, olhos castanhos claros, leve-
mente esverdeados, era, na verdade, 80
tirarem-lhe aquelle largo chapéo de
lebre desabado, substituirem-lhe por
umas callidas roupas a sobrecasaca,
encarapucal-o 4 modn dos patricios de
Hamlet e ahi teriamos,a primeira vista
um lutherano genuine, nm digno ha.
bitante das frias areias do mar baltico.
Fosse mais franzino, esvelto, e caberia
bem no palanquim aznl doirado de
uma cang¢do oriental; poderia pizar o

alacio deslumbrante de algum Vid-
garba. seduzir o coragdo ingenuo ds
encantadora Damayante, como um
principe encantado, um trovador pere-
grino. o

Porém,"gordo como ¢, melhor fica na
sua sobrecasaca, no supracitado som-
brero, s captiva... elle bem sabe quem
éa sua, quemsdo as suas Damayan-
tes...

Perddo! minha senhora.

Mas, sou ohrigado a dizer a verdade.

Elle ama tambem(a outra,ema-a’dou-
damente.
Nio empallidegaes : Camdes tambem,

No tempo em que do amor viversoia,
Em varias lammas variamente srdia.

Tendes toda & razdo; porém eile, o
ingrato, o traidor, elle tem mais ainda.
ssa cruel Armida quen arrebata,
que vol-o rouba, essa poderosa Ciree.. .
elia tem o direito de preeedencia. Nio a
odieis.

E'tdo boa,tdo ingeuna e linda! Como
é generosa!

38 a0 VO3S0 poeta um sorrisoe ella
vos agradecerd o mimo ; atirae-lbe uma
flor em qne ella a transformara em nma
borboleta que vos v4 beijar a tranga.As
vossas lagrymas guarda-as em escri-
nios de ouro, como raros diamantes,
fecha em finissimos, facetados crystaes
e essencia mysteriosa dos vossos sus-
piros.

Immacnlada, tem por elle nm amor
como o de Pery, sem cinmes: — amor
dos anjos.

conheceis-la; ¢ até: amais-la
mais a vossa rival!

Essa qne lhe ensina o0agonhos que
elle vos conta, as historias de Willes
gue dan¢am 90 luar,os segredos e blan-

icias de Romsn que elle desfers na
lyra apaixonada... Coroa-se ds flores
como Virginia, scisma de amor como

Julieta, menos desditosa que est mas
amnrosa que aqu=lla,

Tem um none mais Lwe qne o dos
filhos dr [srael. Deixae Tm o eleitn do
voeso coracdo redobre e paitiw por
elln, deixae que continue wuirsr fir.
me, convictamente, como otent f-rto.
como o fard a4 wvnssa bella rival,—a
Poesia.

E qnem prlerd arrancar Rodrigo
Octavio a essus seduccdes ? Qnebrar os
sonorus grithdesdo verso, eob o8 quaes,
tremula e amoroesa. sua alma geme,sas-

ira, banhada em lagrim:4, caftlvn en-

lime, divina prisioneira . gloria ¢

Vrzes w em quo n bells condemnada
=orri am jubilos mysteriosos de martyr
d'essa outrn religiRo: ¢, como Santa
Therezn, engolpha-30 nas visdes serenas
de um porvir esplendoruso como um
penetral de 1uz, aberto, longe, na treva
tristissima o oppressora que a cerca,
que cercn todos uquellea que ee voltam
para o munl t-ntando medir con os
olbos da nlwm:, com ae azas do sonhn, a
intermrinada listancia do Bello, d1 Su-
prema Aspitacio. ..

Hosannas was que nio perdem a cora:
gem, nio npostagiam antes do terino da
escabrosa visgems; aos quie, Comn Jesus,
o Pocty da Caridade, v Inspirado do
Perdio, chegam até o derradviro maren
milliario—~ chegam até 4 ¢cruz qne lhes
aponta, n'uma expansfo Jde gloria, com
0s bragos abrrtos, os horisentes azaes,
infindos,Jumingsos da liberdade eternal

Rodrigo Octavio, porém, inda na® fai
fortemente golpeado na lucta,

Suas tristvzas parecem antes o pre-
sentimento de nma dor que tarda, do

ue a cicatriz de uma desgraga que o

eriu.

Contempla o mundo desoladore en-
tristece-se com as afftigdes dos cutros;
conhece as desilluxgoe da socicdade
onde inda nio pagou o crael tribnto
seu bello coragdo.

Foi assim que escreven O sineiro,
A’ margem do Parahyba ¢ outras lindae
poesias. A sua vida é floresta pela pri-
mavern illuminada o florida, een3o vir-
gem do golpe atroador do rigido man-
gil, comtudo ainda nio ennegrecida pelo
incendio da destrui¢do, e, onde, em-
quanto talvez cuuteloso tigre occut-
ta-ge, embosca-se, ubrica, boa famelica,
constantements.

«Ruflando as azas, sacudindo as pennas,»

voeja, em choréea aereas, a ertridula
passarada alegre e trilante. Recesse
cortadode soumbrae ¢ claras faixas ds
sol vivificante.

Tem nella prantos, como a floresta
possue diamantes, s risos como nos
cochos da espessura ha o veio nitido de
ours.

Verdade que, para elle alcangar a An-
dremeda da sua felicidude, ndo se fez
ainda wister combater minotanroe. ..

Ella entrega-se.the sem pejos, sem
lucta.

D'ahi ndo terelle o impeto d- Tantale.
que morde as cadelas, o sarto do Pro-
metheu que se liberta e arremette me-
donho, allucinado, contra o ¢én, em
busca do sonhado Ideal impossivel.

D’ahi a placidez de sen viver, qus lhe
transparece nes poesias.

N&o tem occasii., de dizer come Vi-
ctor Hugo:

Je suis le poete faronche,
L’homme devnir,

Le sonflle des douleurs, la bornche
Du clsiron noir.

. Ama a melher niio s6 pelo qne ella
¢, mas pelo que lhe recorda, lhe inspifa
de angelico e mysterioso.
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O umor! eis sua divisa ¢

I resterait peu de choses
A Pliomme gni vt un jonr,
S1 Dien nons 8tait les 1oses,
51w nons atait 'amour.

Coutudo, sc ndo faria o8 Cancoes do
Ningue, do wuetor das Carcsses o Blas
mes, ¢ bastanto honra ser dos mnis -
dlcados discipulos de F. Coppse. ter a
dalicadesa esinerada do Prudbhomne.
quo todos 1he reconhecom.

Sae-llic um
uma taca lavrada por Celline, trins.
bordante do nectar de inebriante inspi-
racay

e

1 eve-08 assim nos Pampanos,seu livro
de gstréia.

Possue-0s no que entregou ha dias
au prelo—Poemas e Iiyllios, o qual viri
wutis confirmar o sen invejavel talento
¢ as~ezurar-lhe logar honroso entre os
uessos bons poetas.

Falta-me dizer que tem a glorvia de
ser fitho de Campinas—bergo de Carlos
CGomes—. ondde unsceu a 11 de Outubro
de InG5; que se estreou como advogado
ucsta eidade ha mezes, com muitos
«ibox da imprensn e o toira do Paiz, o
gnal, infelizinente para o nvsso poeta,
uido deixa de ter na litteratura — echos
dwtoda parte...; que é secretario do
tremio de Lettras e Artes, e...

la-me esquecendo do trago negro,
nio digo bein, — quasi negro; nverme-
lhado da sua individualidade... ¢ o
guarda-chiuva que lhe pende do braco
curvo, onde o poeta o traz sempre, es-
candalosamente enganchado...

Reparv agora que elle talvez nfo
fique cuntente com o que eu disse. Pin-
tel-o tio louro que 6 capaz de ficar
fulo... ds eulera ¢, no proximo sabbado
vingar-se de mim, que sou iovreno,
importando demais a tinta e exhibin-
«¢to-me ahi um doscendonte de principes
de... canitar; tinto de uruci, atado de
acanguapesd e acoyabas, soprando des-
astrudawmente agudo napy, a emergir
das sombras’ chicirosas dos palmeiraes
do antigo «Morro dos Caboclos» no
ftauco virgineo ¢ florido da Nictheroy
s saudosas tradicedes do Tupan.

Esperemos.

ALBERTO SILVA
—

NISTORIY DOS SETE DIAY

E.bora os boletins dos medicos da
imperial camara aflirmem que a saude
deS. M. ndo corre perigo e que o sea
estaly é cada vez inais satisfactorio,
contintiam a correr boatos inquietado-
res, que, por seu turno, aflirmam nio
ser « cousa tdo lisongeira como se diz
officialmente, e que a diabétis—de que
n#o ddo noticia os medicos palacianos,
as de que ¢ sabido solfrer ia muito o
Imperador,-—continiia na sua marcha
fatal. O que ha mesmo de verdadeiro
em taes noticias e boatos difficillimo é
sabel-o. Mas ndo resta duvida de que
anda ali dentinbo de coelho.

Z* Pr) ja esta acostumadissimo a
iguorar a verdade e a «ir deembrulho»
em todas as questdes graves e deiwm-
porlancia.

Portanto, € nio se preoccupar ¢om
iss0, certo de que o que for, a seu tempo,
embora muito mais tarde, La de soar.

Cnsti pouco esperar... gqnaado se
tem mais que fazer.

A admiracio publica foi duraute
a sewana quasi exclusivameute mono-
polisada pelo Jury.

A elle o embasbacamento boquiaber-
tissumo do 7 e a gratidio do historia-
dor hebdomadario, torturaxlo pela ne-
cessidade de contar historias, pela falta
de historia.

A principio foram as enormes diffi-
culdades em reunir numero legal de
javados para funccionar o tribunal.
A inexecuc¢do das multas impostas,
1nas ndo cobralis. traz de quando em

soneto Jdas mdos como.

quando o displicente resultade de so ge
abrir a sessdo mensal de julgamento
muito tarde. dopois de multiplos soc-
corros dn urna supplemontar e de in-
numerns massadas. Foi o quo se deu
d'este mes. Finalmente entron o jury a
funccionar. Antes nio comogasse, pois
tem feito dispnrates e injustigns de
todos os tamanhos, cores e feitios.

No dia 16 condemnou a ‘25 mezes de
prisdo com trobalhio ¢ multa de121/2 0/,
do valor roubado a um sujoito Jue
roubou um relogio despertador, 78304
em dinheiro e uma ceroula.

O jury nem ao menos lembrou-se de
qne o bomem podia ter feito mao leve
sobre o relogio despertador com o fim
unicode servir-se d'elle para despertar
a consciencia nos momentos psycho-
logicos da surripiagem.

Para desfazer a ma impressdn pro-
duzida por tdo excessivo rigor, absol-
veu, no dia 21,—por dez votos!—o
italiano Exposito que ferira a wartel-
ladas uma mulher, na rua de Goncalves
Dias.

No dia19, porém, foi que o Jury deu
a mais bella copia do seu criterio, da
sua imparcialidade e da sua illnstracio,
pois foi 0o mesmo conselho que fez
proezas identicas dquellas.

Julgou primeiro um italiano, por
signal chamado Paganini—o que teria
permittido ao Sr. promotor publico
exclamar, depois de narrado o crime:
« E que tal o da rabeea? » —accusado
de ter furtado tres contos do vigario,
digo: tres contos de reis, mas contra o
qual ndao havia nos autos wma sé prova,
apenas indicios para a pronuncia.—e
condennou-0 & mesma penna com que
fulminara o Jadrfio da ceroula: julgou
depois um sujeito que ferira uma mu-
lher, mandando-lhe a izte uma de man-
teign, delicto presenciado por teste-
munhas, que depuzeram contestes, e até
confessado pelo reu,—e absolven-o !

Edificante, hein ?

Ku, se fosse o prowmotor pnblico, pro-
poria, ao encerrar-se esta seccdo, ‘que
fossem retratados a eleo ‘de figados de
bacalliau; os inclitos jurados d'este
mez e que se déssz a cada um d'elles
o habitn da Rosa ou a patente de coro-
nel da Guarda Nacioral.

Neste andar, ndo tardavd muite que
quando um typo quizer cbamar a outro
de desmarcado pandego. de patusco
marca X. P. T. O—lhe diga, com um
gesto de troca:

— Homem, Vocé é um jurado !

¥. quando voltar um sucio de um
regabofe desabotinado, dira, bambo-
leaudo cabeca e quadris :

— Venho de um jury de repicaponto!
Um jury de tresentos dinbos®

Eu quizera experimentar a sensa«:do
que sentio o Sr. Dr. Lacerda Werneck
20 receber, na primeira delegacia de
policia, o bilbete n. 1119 da loteria do
Ypiranga, premiado com 150 contos de
réis, o qual se havia extraviado por
artes de berligues e berloques e por
artes de berloques o berliques reappa-
receu.

Nio seriala pelos mesqninhos 150
contos... estd visto. Quem ha qne
possa ter sensagdes novas por t3o {nsi-
ynificante quantia ?

Seria sdémente pelo prazer de reen-
contrar-me com o meu extraviado bi-
lhetinho, ver-lbe a oor, apalpal-o, ler-
Ibe 0 numecro, guardal-o na corteira e
ir jantar tranquillamente, comn a modes-
tia do vostume, apenas com a differenca

de ouvir a mysteriosn musicn quo clle
me havia do eantar dentro do bolso.
No dia seguinte, se ndo chovesse o eu
me lembrasse de tal, iria talvez trocar
aquelle pedacitode papel lithographa-
do pelos cento ¢ cincoenta contos que
competiam a0 seu possuidor. Mas nilo
seria 14 pelo dinheiro, repito, queen
desejaria estar no caso do Dr.Werneck.
Seria cd por cousas...

Muito amiguinha dos senadores mi-
neiros se tem mostrodo ultimaments a
Morte. Dentro em poucos dias, levou
nada menos de tres—Martinho Campos,
Antdo e Luiz Caclos.

Tres curiies vazias. Vae ser nm sari-
lho tremendo de enndidaturas, chiapas,
circulares, cartas, pedidos,intrigas, op-
posigdes...

Quem deve estar contente & o Sr. Ce-
sario Alvim, pois n&o é provavel que
néo consiga encaixar-se em alguna das
tres listas triplices.

Até parece que fez pacto com a Morte.
Crédo! Para uio perturbar a politica
mineira e tranquillisar os candidntos,
devo declarar des:de jo que o ndo sou,
pois, felizmente para mim e infelizmente
para & patria amada, ainda ndo fiz
quarenta annos.

Houvo duas perspectivas de duello
durante a semnna. Ji se sabe: — entre
jornalistas. Felizments nfio houve troca
de balas, mas de explicagcdes; nfo
houve derramamento nem de sangue
nem de champagne, mas apenas de tinta.

Os apertos da dignidade solveram-se
com apertos... de inflos, e os actos cau-
sadores das pendencias terminaram
em... actas.

Mndanc¢a de vogal, apenas: porque
tudo o mais ficou na mesma.

‘Eu sei quem gosta d’esta introducgdo
dos duellos para desatar questSes de
imprensa.

S30 0s nossos visinbos Guimardes &
Ferdinando e seus collegas negociantes
de papel e tinta.

Bem bom... para elles; epara nos
tambem, quo nd@o nos vemos obrigados

| a derramar por estas tiras abaixo, como

sc fossem actos de um drama de D’En-
nery, Parahybas de sentido pranto—
o que constiparia naturalmente estas
pobres ¢ t30 ensossas historias.

Viva oduello e chova... descompos-
tura !

JOSE* DO EGYPTQ.

[

A FESTA DO AMOR

Na sala, a pecorrucha huligosa
Dizeudo gracas e a fazer piruetas,
Sacudia o vestido cor de rosa

Ber como azas sem filn de borboletas.

Em cachos balangavam asmadeixas
Fingindo grnpos de serpentes de ouro;
Flores de aurora se abrem nas hochechas
Das magds saborosas do vindouro.

As chrystalinas, lepidas risadas,
Kepiques miudos de harmoniosos trillos,
Tém a pureza, em noitss estrelladas,

Da orchestra aguda de inlinitos grillos.

As scentelhas dos olhos, lampejando

Das trevosas pupillas nos negrumes,
Lembram na escuridio a valsa quando
Namorani, piscam muitos vagaliimes.

(1 voo recortado e a tio gracirsa
Risada de convulsas campainhas,

Si as andorinhus fossem cor de rosa
Fora um baile no azul das andorinbas.

Sentada a wnde, sorrindo, triste via
Do anjo do lar ditoso a garrulice,
E ao longe, no passado, deccrescia
Com saudades da sua meninice.

Eis que a filha cangeu : Ligelros passo.
Pra ella volta chela e carinbo;

Conio o porabo inda implume estende os bra

¢os,

Sobe num heijo até chiegar ao ninho.

Encosta a frontec no pomar doseio,

E no abrago embebida ¢ rechinada,
Ao canto mecigy ¢ estremecido ancelo
Imita a fior de muito sol cancada.

Abre nm beijo do somno na isdolencia,
Ergue os vlbos, em vio, tremeluzindo,
E nos sonhos doiraJos da innocencla
Antes que o riso acabe dorme rindo.

Quardro impossivel wmesmo a um nov% Ru-
ens: ,

Nnm canto € reza, a mae 4 creanca amima,
E ella sonha que vaga sokre as nuvens,
E que onve um coro angelico de cima,

J. DE MORAES SILVA,
P —

PREFACIO DOS « AZULEJOS »

{ Conclusdo )

Mas o encanto maior, para miw, esta
nessa vibrante e fina sensibilidade,
mneia chorosa ¢ meia risonha, qne em
cada pagina palpita. Tu comecas por
ter winn emogdio triste em presenca da -
vida. Oh, ndo dorramas do certo os
prantos obstinados do elegiaco, nem te
devasta a desolacfio do propheta) Bem
Jonge disao ! A tua é uma melancolia
leve, resignada, como a poéde sentir
quem, tendo um temperamento sympa.
thico 4s dores humanas, comprehkende
20 mesmo tempo que ellas afio a parte..
inilludivel, quasi necessaria, d'um
mundo em que é delicioso viver. Ora, |
esta f¢é mundana no encanto da vida
mantem desde logo a tua emogdo num
tom justo: impede-a de calir no senti-..
mentalismo e no sensibilismo: e & ella
que te da essa ironia, timida ¢ esbatida, -
mas bem visivel, que parallelamente a
uma tristeza doce atravessa os teus
contos, corrigindo o teu vago enterne- |
cimento de apaixonado cowm o seu trago _.f
de finura critica. N

E agsim sensibilisado, vibrando suffi-
cientemente para sentir a subtil poesia
das cousas; atmado d'uma ponta de
ironia para impedir que as tuas crea-
¢oes se te azulem de todo sob a penna,
num impulso de piedade sentimental, e
se tornem romanescas e portanto fal-
sas —tu podeste fazer obra delicada e
original, misturando o teu livro de
graca poetica e de verdade humana.
Sdo os teus contos,pois, ainda por este
lado, realmente azulejos. A cor é azul, e
portanto idealisada ; mas nessa ideali- .
sacdo de tom que pertence 4 imagina-
¢40 e a0 sonho — as figuras, pela exac-«
tiddo do desenho, permanecem na
Realidade e sdo seguras expressdes de
Vida.

Esta maneira de pintar a verdade,
levemente esbatida na nevoa dourada
e tremula da Pliantasia, satisfazendo
a necessidade de Idealismo que todos .
temos nativamentz, e ao mesmo tempo
a secca curiosidade do Real gqne nos
deram as nossas educagdes positivas,—
parece, de resto, 4 maneira melhor e
mais interessante para quem, como tn,
nada mais quer nas regides da Arte do
que saber de vez el quando, com senso
€ com gosto, contar uma historia, ima-
ginada ou lembrada. Doce occupaciio
essa, amigo, a de Contista, nos vagares
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d'um casto D)scamaron: nelln encon-
traris um prazer aloravelmente fino n
perfeito. A Arte, paru os que nfio se
enclausuraram todos nella ¢omo vos
muros d'um mostelro, poctisa singu-
larinente & cxistencin, Seoslla é nn inti-
midade uma «spns1 clumenta, absor-
vonte o deverudorn—mostr: 50 iquelles
que ap:n.s Je longs n longe ddo com
ella um passeio furtivo nos volhos
bosques ds louro Delphico, chein de
gracas e dv encunto que cleva! Pegur
penosamente a4 rabi¢gn d'um arado de
fureo, o il-o empurrando desde u alvn
no crepusculo, por uma gleha resequida
g empsdernida, & lahor doloroso e que
anclhie o ar de gemldos: ¢ o lubor d'um
Flauhort, erguendo heroicamont: pa-
favra a palavru o seu monumento, com
anin penny rehelde:. Mas, nesto mesmo
campo, tratnr d'um canteiro de rosas,
na limpidoz da tarde, quando lia fres-
cura ¢ sombra, & cousa repousants e
galutar: o o Conto ¢ esta leve flord'Arte
que se cultiva cantando. Distraceio
quo encerru mmn lucagio: pnssar o
dia, longe da Casn liavanczu ¢ das suas
pompas, apurielgoando wma phrase
a buril, recortando uma imagem no
tecilo alado dn Tinnginacdo, colorindo
doluz e verde um canto de paisagem
—é nn altn ligio de gosto quoono-
hreeo o alinn mais delicadamento todo
o ger,

E depois, amigo, a .Arte offerece-nos
a unica possibilidado de realisur o
mais legitimo desejo da Vida — que ¢
ndoaer apagada de todo pela Morte,
Agora que o Ilspirito, tendo uma con-
sclencia mais segura do Universo, se
recuss a crer na Capciosa proinessn
dns Regioes de que elle niio acahard
inteiramente, e ird aindn, em regioes
do azul au do fogo,continuar a sua exis-
tencin pelo vstasi ou pela dor— a unicn
egperanga que nos resta de nfo mor-
rormos nbsolutamente como as couves
& a Fama, essa Immortaliduds relativa
que 86 dd a Arte,

So a Arte realmente pode dizor aos
gous eleitos, com firmeza e cortesa—aTn
nio morrerds inteiramente: o mesmo
amortalhado, mettido entre as taboas
d'um caixdo, regado d'agua bonta, tu
podsrds continuar por mim a viver.
O ten pensamento, manifestagdo me-
1lior e mais completa ds tua vida, per-
manecerd intacto, sem que contra elle
prevalecam todos os vermes da terra ;
e ainda quo, fixado definitivamente ua
tua ohra, pare¢i immobilisado n'ella
como umn mumia nas suas ligaduras,
elle teré todavia o supremo symptoma
da Vida, 8 renovacio e 0 movinento,
porque fara vibrar outros pensamentos
e atravez das croacdes d'elles estara
perpetuamente creando. Mesmo o teu
riso d'um momento revivera nos risos
que for despertando; e as tuas lagri-
mas niio seccario porgne fario correr
ontras lagrimas. Ificaris para sempre
vivo, por te misturares perpetuamente
& vida dos outros; @ ns mesmas linhns
do ten rosto, o ten traje, os teus modos,
néio morrerdo, constantemente reme-
morades pela curiosidade das geragdes.
Assim nidiodesappareceriis nemn na tua
forma mortal : @ serds d'esses Kternos
Viventes, mais eternos que os Deuses,
que 840 08 conteniporaneos de todas as
geragoes, o vao scinpre wmarchando no
meio dn Humaunidade que marcha, Es-
piritos originaes a que se accendem os
outros espiritos para que se ndo
apague o fogo perenne-da Intelligencia
—eguaes & e3sas guatro ou cinco lam-
padas que levaa grande Caravann da
Mecea, para que a ellas se nccendam

lareiras g tochas, e a Caravuna possa
sampre marchar, orando scmpre, @
segura. »

E,esta promess 1, amigo, nio é falaz,
A arte 6 tudo porqua so ella tema
duragiio—é tudo, o resto @ nada! As
Soriedadeg, os imperios sdo varridos du
terra, com o8 seus costumes, as snas
glorias, a5 suay riquezns: e se nio
passam da memorixfugilindos homens,
se ainda para elles sc voltam pirlo-
samente as cnriosidades,é porque d'clles
flcon algum vestigio d'Arte, n columna
tombala d'um palacio, ou quatro
versos n‘um pergminho. As Religiges
84 solrevivem pela arte,<icell torna os
deuses verdadeiramente imnmortaes —
dando-lhes [irma. A Divindade s) fica
absolutamente divinn—quando um cin-
zel de genio a fixa rgn marmore ; inspira
entio o grande culto intellectual, gue 8
o unico desintcressado e o nnico cons-
ciente: jt nadatemn a soffrer do Livre
exame: entrn na serena regido dos In-
contestaveis e 80 entio deixn de ter
ntheos.) mais austero catholico & ninda
pagio, como se era em Cither, deante
da Venus de Milo. E a Nossa Senhora
do Ceu 86 tem ndoracdes unanimes o
louvores aem countestacdo, qunudo ¢ o
pineel de Murillo que 8 erguesobreo
Orbe, loura e touca:la d'estrellas.

A Arte ¢ tudo—tudo,0 resto ¢& nale.
50 um livro & capaz de fuzer a eterni-
dade d'nm povo. Leonilas ou Pericles
ndio bastariam para quz a velba Grecia
ainda vivesse, nova ¢ radiosn, nos
nossos ospiritos: fo1lhe precigo ter
Aristophanes e Fischylo. Tndo é ephe-
mero o ouco nas Sacielades—sohre
tudo o que n'ellas mais nos deslumhra.
Podea-me tu dizer quem foram no tempo
de Shakspeare os grandes banqueirose
as formosns mulberes ? Onde estio os
saccos d'ouro d'elles, @ o rolar do seu
laxo ¢ Onde estid os claros olhos
d'ellas ? Ondo cstdo as rosas de York
que florirmin ent@o? Mas Shakspeare
estd renlmente tiio vivo como quanido,
no estreito tablado do Globe, elle de-
pendurava a lanterna que devia ser a
lua, triste e amorosamente invocada,
allumiando o Jardim dos Capuletos.
Esta vivo d'uma vida melhor, porque
oseu Espirito fulge com um sereno e
continuo explendor, sem que o per-
turbem mais ns humilhantes miserias
da Carne!

Nadn ha mais ruidoso, ¢ que mais
vivamente se saracoteie com um brilho
de lantejoulas—do que a Politica. Por
toda essa antign Europa Real, se vém
multiddes depolitiqnetes e de politicdes
enroflados, cmplumados, atordoadores,
caquergjando infernalmente, de crista
alta. ilas concebestu a possibilidade
que d'aqni a cincoenta annos, quando
se estiverem erguendo estatuas a Zola,
alguem se lembve dos Ferry, des Cle-
menceau, dos Canovas, dos Brigth?
Podes-me tu dizer quem erain os mi-
nistros do imperio em 1836, ha apenas
trinta annos,qnando Gustave Flaubert
escrevia Madame Bovary’ Para osaher
precisas desenterrar e esgaravatar com
repugnancia velhos jornaes bolorentos:
e achados os nomes nunca verdadeira-
wente poderds differengar com nitidez
o sujeito Baroche do snjsito Troplong:
mas de Madame Bovary sahes a vida
toda, 8 as paixoes e o8 tedios, e a cadsl-
linha que & seguia, ¢ o vestido que
punha gnando partia & quinta-feirn na
Hirondelle para ir encontrar Leon a
Rouen'® Bismarck todo-poderoso, que
é Chanceller e de ferro, d'aqui a duzen-
tos annos serd, sob aferrngem queo
ha de cobrir, uma d'essas fignras d'Es-

ta-lo qus Isrinem nos archivos r que
pertencem 3.« a erudicdo historica: o
P.apa l.edo XTHL, tin yrande, Lio | ve-
sente que ata as criancas lhe sabem de
cor 0 sorrisn tino, niu gerd mais, na
longa flla dos [‘apas, que uma vaga
tiara com um namero ; 44 -luzentus
nonos passiris € mil—e o nome, afi-
gura, a vila e csrto homem qne nic
governoun nem n Allemanka nem u
Cliristandade ostari tdo fresca e rebri-
lhante como hoje na memoria grata dos
homens. Porque? Porque win din,n uma
ilia'dn Mnncha, Ao rumor dos mnres e
dos ventos, ell: cscreveu nlguns ceutos
ds versos quo se chamawm a Lenda dos
Seculos.

Bew melhor do qu=eca o diz a curia

AN
« De vingt rois que |’en encense
« L.e trepas brise l'aute
« Mais Voliaire est immortcl !

Quar isto lizer, amigy, .ue 0s teus
Azulejos, prlo mero facto de ndo serea
um relatorio, hio dz viver tnnto como
os marmores lo Partheuon? \ideti!
ai demim ! O 30l dd luz. existe assim
coruscante ¢ redondo ha centenas de
aeculos, oa Scicncia ninda lho altuneca
lorcas milhares d'annos de explendor e
de «loria no alto doscens: mas em nos-
$1s ca3as 03 phosphiorosdecera tnmbem
peruziesm 4 substancin que dé lnz, e
quands ullumiam trewmulamente um
minuto ja lhes gabamos a qualidade,
reconhecidos. 08 teus contos sio flores
de Arte,mo-lestas e simples: contenta-te
que, como flores, elles durem umna ma-
nhi de verdo. Feliz <wris! As minhas
obras, essas, nis contam mesmo para
viver com esse « espaco 1’wnn manhi»
que Mallerhe garunte ds rosas. Nitu
sei como é: lou-lhes aminha vida todn
¢ ellas niscem mortus; e quando as vejo
deante e mim, pasino que dJdepois de
tio duro csforco, depois e tio ardente,
Iohoriosn insutlagio 'ablima, suia aquel-
lacenst fria, inerts, sem voz, sem pal-
io, amortalbala n'uma capa de

Mas emfim, consolemo-nos, amigo!
Pode hem succeder gue um dia, mais
tarde, win d'esses amadores d'antigui-
dades que se entretin n revolver o lixo
doa tempos, encontre, num recanto
esquecido de velha livraria, entre o po
e o bolor, amarellndo e roido dos ver-
mes, um Jos nossos livros, estes tens
mesmos Azulejos agora tiio frescos ¢
lugtrosos ao sol. E, por curiosilal: ar-
cheologica, pode Ser que esse paciente
excavadordasedades sacuda a poeiraao
volume caduco, o folheieaqni e além. ..
E quom sabe’ Talvez n Guitarra do Bras,
gemendo dolenteinente do fundo do pas-
sado,o enterneca um momento: talvez
respire nos druomas Campesinos o vigo «
agracaidyllica l'aldeas e varzeas sohre
que ja entdo terirolado, niveladorae
despoetisaiora, uma uova machina da
Civilisacdo... Elerd olivrotodo: co
que tu pensaste fal-o-ha pensar, e sor-
riri com o teu sorriso! As tuas crea-
¢oes perpassardo,queixosas ou alegres,
com a vida que tinham no ten espirito,
por deante dn sua lampada — tendo re-
cobido uo espirito dells uma encarna-
¢ito fugitiva : e por .llas o teu ser, dis-
perso na suhstauncia,estard um instant.
misturado a um ser vivo, e palpitando
ua sua vida tola... E quem ousari
dizer que isto ndao ¢ umn resurreicio ¢

S, por isso, amigo, viale apena que te
venhas juotar aquelles que, coms dizia
Cari l:, sflo agimples fazedores de li-
vros ». E se por acaso, nunca tivesse de
chsgar esse din do Reviver, — ao meucs
em vida, achaundo-te cnire «fas2jores

de livros », estaras sa Huirabrarlals
d'tomens que tém mna nobreoce1p 104
nn existancia, uma maznifica nmilgt .,
generosi lade, alegria, calor e enthu-
siasin. £ 1sto nin se encontra em todos
0s vassalos f'l.l-rei!

Traz: pois o ten livroy, wizes resunn <la
papel para fazeres outrs, «loma o ten
logar.seguram«nto ¢ lar:amente, n'esta
1lustrs Companhis.

Rrest sl 12 de Junho de f5%¢..
EtA DE QUEIROZ.

e ——
L0TAS BIZLI0GBAPBICAS

A Seligcdo Litleraria  scculos—XVia
X1X, dos Srs. Fuusto Darreto » Dr. Vi-
cente de Souza, comquuut « seju 02
de valia, ndo sstinaaltur: Jdo talento
e d o tlustragio ds sens nuctores.

Nio ¢ que ndo seja hou quants
enfeixuram : a escolha as trechos »m
pros. co.n @In verso ol feila com en-
terio s hom gusto; mas é que a obra
por tucomplétn ¢ fiiha, a preci-
pit 100 eom que foi elabura la.

Is3o couhece-se nio 80 polos @:n wy
da ordenaciv dos trechos, «que nflo
estio clarmmente separ.ados, estabe-
lecendo difficuldade pura a procura o
deselengancia & vista, cumo pela an-
sexcta de @scriptores modernvg. Nad
fizuraim, na sclec prosadares com
Ramnlho Ortigis, Eea - Yne
Piniteiro Chingus, Lincio de Men-lougs,
Quiuting Bucavuva,Jos:- do Patreeamin,
Capistrand de Abren, A orpes Juntor,
Ruy Darbosa e outros muitos. Entro
08 poetis nito se encontram justam:ulo
osnuis notaveis dus modernos: Jodo
de Deus, Guerra Junqueiro, Guilherms
Droga, Gongulves Crespo, Gaithar:ae
de Azevedy, Cliudio Nanes, Gowes
Lenl.Anthero do Quental, Luiz Delflun,
Raymnuudo Corréa, Alherto -1e Olivoira,
Theophio Dias, Olnvo Bilac, Luiz
Guimardes e mnitissimos outrn<. Dy
poetias contemporaneos, vivos, Jlo Bra-
zil,apenasalise leem Machado de Asyis,
Mcllo Moraes FFitho, Bardo de Purana-
piacaba e Dr. Veltho dasilva, ™) 1 ere
nio ha rasoes de queitt nem e
censura por tantas e tuo graves omis-
sues, visto que omilttido nito foi o cata-
plasmoso 8 chulo versejador Mallo
Moraos, que figura com ama compo-
8icfio mais jnstamente intitulavel Punte
de asneiras, em que, entre outros, &8
encontram : lixnas que « li trépam, vio
fopar os ares, » un « polvy de lianzs »
« que alastra a fresta» e um vcho, que,
A pergunta: o

«Que ¢ da trihu que vinkiaqui?»
Respundi: — arepercute aonde,aonds...n

Nin  terminaremos  cstas  rapidas
notas sem_fazer menrio e elogin da
introducgio grammatical cﬁue fez
Harte am prosa o Sr. Fausto Barreto, s

a que, sohre versificagiio portusueca,
escreven, para abrir a parte em v.-rs0,
o Dr. Vicente e Souza.

E’' deesperar gie ascgunda eliccio
preparada com tempo, sem urgencias
e cabamento, nio seja merecedora
1ns leves reparos que com justica aqui
fazemos & primeira.

Recebemos, bellissimamante impresso
na casa Leuzinger, o o fasciculo do
Atlasdes maladies de la pean  Deomatologie
el Syphiligraphiel acowpanbi-ti)y de i
esplendida phototypia.

Esta obra importantissima, u.: seri,
quundo coucluida, uma glorie paraa
medicina brazileira, é mais uma a.lr-
niacdo brilhante do talento ¢ da illus-
tracdo do Dr. Siiva Aranjo, medico «a
Policlinica ®eral d'esta corte, =, incon-
testaveimente, o mais _distincto dos
wossos dermatologos. Este fasciculo,
consagrado ao estude da Elephantiasis,
divalga os maravilhusas resnitados
oltidos ma clinic 1 Joilllustre Prefessor
u0 tratamnento J'essa molestia.

Aygradecemos penlira {i83imos 1 re-
tnessa do fasciculo.

Do edicter Garnier {que n.i» cha-
manos incancavel porgit estar nuit,
can-ado este adjectivo. em referenc;a
«q°teilz edictor; recehemos um exem-
:11r ivrecentissiia ohra do advoga:
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A SEMAYNA

conselliviro A. de Almeida Olivoira—
Alei das execugbes ou « Consolidagio e
concord.ncia das dispodigies que, se~
undo alein. 3272 de 5 de outuhro de
835 v 0 Regulamento n. 9513 de 23 de
janeito de 1338, regein as acgdea Liypo-
thecaria o de peuhor agricola e as
execucles comniercizes ¢ civis em
geraly

¢} fim deata obra &, como explica o
auctor, {mup,lr aos que lidam no foro
o enfanlonliv e penoso trabatho que
exiy 80 0 estudo da parto relntiva i
ac.io hypothecuria e s execcugdes em
geral, consolidando em mcthodica ¢x-
pusigdo ¢ concordancia as disposiydes
que, aegundo a dicta Lei, est&o hoje em
vigor.

a primeira parts dd o conselheiro
Oliveira a integra da Lei e do Regule-
mento, abundante e criteriosamente
aunotada, e na segunda parte a con-
solidacdo de tod.s ag disposigies hoje
em vigor n respeito da acedo hypothe-
caria v do penlior agricola e das execu-
goea commercias ou civis, por dividas
em quusquer obrigagdes, posteriores i
publicacio do dicto Regulamento.

Ao lado de cada disposi¢o consoli-
dada vem u citagdo da respectiva fonte
da Lei ou do Reguwlamento, o que
muito facilita o estudo o abreviaa
consultagio.

Com esta obra, que preonche cabal-
mente 08 seus fins, preston relevante
servico 40 nosso foro o distincto advo-
gado que tanto o illustra.

Do noaso collega do Jornal do Com-
mercto Alfredo tlamarate recchemos um
exemplar do seu hivro £t cetere, luxuo-
samente encadernado, capa de panno
vermelbo com oa dizeres abertos em
tetras do ouro. Do rapildo follieio que
fizemnos da obra, parte la gual ji foi
publicada naquelia folha, recchbemos
excellente impressdd, que acreditamos
seri confirmada e accrescida pela lei-
tura de toda ella.

Nio podendo nesto numero dar um
juizo do Etc., transcrevemos em seguida
ae jundiciosase humoristicas obscrva-
¢des scguintes do Alamiré com que abre
o livto ¢, em outro logar, o curiosissi-
wo epilogo-errata.

Diz Camarate no dlamiré :

« Leitor. Se teus fillws, deliciosos e
rosados pimpollios, que te eachem o
cornciu de risonhaa esperaugas € as
calgas de baba e de gordara; se, no
bergo, os contemplas, terno, embasvecido
e em aspiracdes ambiciosas de futuro,
architectas planos faotasiosos sobre o
porvir das perpetualores datun ragae
dus tuas manhas, risca, absolutamente
do teu indeciso e nebuloso programma
a profissdo de jornalistal

Vespa que zumbe e esvoaga, sem
que deixe noafavos o perfumado mel
das abelhas; artifice que nunca chega
a ver a obra gque, com assunsindos,
ergueu, litterato sem livro, tulento sem
posteridade, creatura sem vintem ! Da
abundante rhetorica que despende, no
exercicio da sua augusta e pifia missdo,
nada fica que o recorde dsvindouvas
geracdea. Mourejn, para cammhar‘ com
applauso de todos,e vive sempre n‘uma
athmosphera de descontentes! Tem
amigos por dous dias e adversarios por
triuta annos. Credores, creio en, que
os tem todos e por todpa vida! Da
materia que tem espalbado peloa jor-
naes, modesta no valor, mas grandiosa
no volume, poderia formar dezenas de
alentados towmos e, todavia, s6 depois de

natorze annos de praga nas milicias
30 jornalismo. é que pensei por em
liveo alguns trechos,elaborados exacta-
mente quando séria e pertinaz dogensa
me alquebrava o corpo e o cspirito. »

V.
[ —

PALESTRAS FEMININAS

RENASCIMENTO

E' absurdo dizer-se que & uma felici-
dade a loecer gravemente, ndo é veila-
de? Entretanto, quando esta em risco &
nossa vida, aprendemos a conbecer os
amigos sinceros e a ter compaixao sem
azedume dos ingratos que nos abando-
narsm.

N convalescenga vemos 0 mundo sob
ontro aspecto, é tudo novo para nos, e
olthamoa cheios de admira¢io para a
natureza, parecendo-nos nnnca ter re-
parado em tanta maravilha.

0 ceul O mar! Que assombro!

Como ¢ snave o viver depois de ter
sentido quasi o despreadimento da
uiorte !

A’ medida quo vae voltaado a saulo,
vae a terra colorindo-se a nossos olhos
com umas tintas desconhecidas, hri-
thantissimas, ideaes!

Que brilho tém ag estrellas!

Como iuebriamn os aromas dos jar-
dins!

Sentimo-nos leves, parece-nos quo
temos nzas e que ad com esfor¢o esta-
mos pousados; se nos distraissemos,
vorriamoa, ms ndo nos distraimos
nunea; icmos tauto que ver, tanto que
gozar!

Como entio nos sentimos amados!
Durantens longas horas de febre,quan-
tos carinhios e dedicagdes desinteressa-
glas', quanto sorriso disfarcando pran-

os!

 Duas tercas partes dos amigns que
julgavamos ter; desertam-—mas a que
fica como nos anima e nlegra! eomo
nos faz comprebender o céu na terra !

Qne delicioso é, ao convalescer, ficar
commodamente recostada em uma ca-
deira de balango, a olhar pela janella
aberta para as figuras bisarras Jas nu-
vens brancas, purpureas e doiradas,
ou a seguir pregnicosamente com a
vista os voos circulares das andorinhas,
ou a sarrir para oconforto e bem estar,
que nos obriga a cerrar os olhos e
olhar para o passado sem saudades e
para o futuro com enthusiasmo.

E’ a vida que comega, com todas as
suas promessas e encantos.

Nioresisto ao desejo de contar aqui
um episodio, concluido ha mezes, da
vida de uma das minhas mais queridas
amigaa.

Amara ella, desde crianga, um
rapaz que, por ndo sc¢i que motivo, foi
4 Europa, jurando, como todos, 4 des-
pedida, um amor eterno e uma volta
breve. Deixou de dar noticias suas
um mez depois da partida e nunca
mais se soube d'elie, Uns diziam que
casira em Paris, outros que estava na
Itnlia, captivo dos negros olhos:la uma
cclebre condessinha, outros emfim, que
morrera.

Ella, Irene, esperava sempre. Apre-
sentaram-se varios casamentos vanta-
josos e a resposta de Irene era invaria-
velmente csta : Ndo. Aino outro.

Nada a alegrava; a mie, asirmds, as
amigas pcdiam-lhe, chorando, que es-
quecesse o ingrato: mostravam-lhe
com coéres vivas, 8 vileza do procedi-
mento do perjuro, aconselbavam-n'a a
que, por compaixdo pelos seus, pro-
curasse esquecel-o, mas s alcangavam
prantos e maior desanimo. Um dia,
mais de dez annos depois da partida de
Horacio, Irene, ao sahir da igreja onde
tinha idv, como costumava., chorar o
seu amor perdido, vio montado n'um
formoso pur-sang o seu t3o idolatrade
noivo. Elle néo reparou n'ella e conti-
nuou garbosamente a fazer corcovear
o cnvallo, comprimentando com o fino
e elegante chicotinho a todos os conhe-
cidos que encontrava. N#o ae descreve
aalegria de Irene. —Elle no Rio! Che-
ghra com certeza na vespera d noite, e
a sua primeira visita scria para ella.
Talvez elle para la fosse agora! Ee'l-a
a correr, arrastando comsigo a Baby,
a irmisinha que a acompanhava. Em
casa,vendo que ello ndo chegéra, que
reboligo! Arrumava e enfeitava a casa,
febrilmente, beijando com frenesi, mil
vezes, 08 cnbellos brancos da santa que
sorria estatica, com 8 alegria da filha;
abracava impetuosa as duas irmasi-
nhas Yda e Noir (a loura Baby) e quasi
as suffocava. Fez toilette, frisou os ca-
bellos por tanto tempo alisados apenas,
e esperou alegree irrequieta. A’ noite
principiou a impaciencia, & angustia,
A's 11 horas fechou as janellase deitou-
se; ndo dormiu. Levantou-se cedo,

allida e nervosa e esperou em vio o

ia inteiro. Na terceira noite foi ao
Lyrico,ondeainda nfio tinha querido ir.
Elle 1a estava, correcto, percorrendo
com o binoculo ¢ 0 sorriso os camarotes.
Irene veioa frente fazendo valer a sua
formusura e 0 seu fotlette de gaze rosa
china.

Elle olhou para ella de passagem,
indifferente e coutinou a sua insvirec-
cdio sorridente. Ella, insensivel 4s im-
mensas bellezas da Gioconda, aé n elle
via e noton que durante o nitimo acto
consultava a miudo o relogio e parecia
impaciente. Ainda n3o termindra a
ultima scena quando 0 Vio erguer-as e
sahir parando nm segundo 4 porta para
trocar algumas palavras com um su-
geito que o chamara e que era nm

amlgo vellio da familia de Irene. A mi-
nha pobre apnixonada levaatou-se
tambemn e tomando a capu suliio do
camarote apressadamcute, semn falar 4
familia que a aeguio assustada. Kgpe-
rou em bnixo, & sahida o sen dedicado
amigo, o Dr. 3... sperguntou-liie, sem
lhe dar tempo quasi de reconhecel-a:
O que lhe disse Horacio, agors, ao
saliir da platéin ¥ Oude ia clie ? — Pois
tambem o vio e rcconhecen ? perguntou
o doutor_perturbado. —Sun, sei que
estd no Rio ha dias, e quero ter a
certeza de que me esqueceu de todo,para

oder odjul-o. Mas responda pot pie-
dade ! — O velho levou-a para umn canto
e disse, olhando-a em face ;:—Horacio ia
esperar 80s bastidores a dangarina
hungara, anagra Leonia, que adora,
com quem veio e com quewmn parte de-
pois de amanhd para a Italia. — Obri-
gada, meun amigo, balbuciou a misera.

Fol para casa siienciosa; no outro
dia tinha umna febre medonha.

Esteve tres mezes morta,quasi, inerte;
dir-se-hia que sem pensamnento.

Levaram-na para o interior de Minas,
e 14, rodeada das florestas e dos cari-
nhos dos seus, voltaram-lhe pouco a
pouco a vidaea for¢a. [am encontral-a,
a chorar e sorrindo, e se lhe pergunta-
vam porque chorava, dizia: — Choro
porque vivo. N&o choram as crianci-
ubas 80 naseor ! Satidam a existencia,
cown dor talvez; eu tanbem rio e choro
de_ventura.

Voltou ha oito dias, a desolada Irene,
formosa e alegre como nunca fora,
cantando noite e dia, e falando em Ho-
racio para lastimal-o como selastima
um louco. Parece que se ndo recorda
de que foiolle toda a sua vida durante
treze longos annost Se th'o fazemn lem-
brar,diz aorrindo : — Isso era na outra
vida; a visionaria que tinha o meu
rosto, o Inen nome, ja morreu. Eu sou
a alegre Irene, cuja vida interrompida
a0s lreze annos, s6 agora continia.
Dizem que tenho vinte e seis! En digo
que tenho quinzo, tdo nova e feliz me
sinto! A febre m4, ao partir, levara
comsigo 03 pezares, 4 nevrose, 0S SO-
nbos morbidos d'aquella imaginagdo
doente.

Bemdito renascimento !

ADELINA A. LOPES VIEIRA

A AFFONSO L. G. DE CAMARGO
GoOsto de ver-te, fontesi tha, em meio
Fulgidos seixo» trepida correndo.

Soffres tambem, coustantemente, vendo
0 sol, que tanto afflige-te, no seio.

Elle em purpura nuvem sonha, tendo

Na fronte o estemma real; sonha, o anceio
‘Teu inutil ado vé, misero veio;

Nem vé, te vnesem lagrymas fazendo.

Mas, ai, ¢ fonte de chorosos threnos,
Se, louge delle gemes noite toda,
Tem dia todo prantos mais serenos.

Mas eu! dociume matam-me os venenos.
Ardo sem vél-a na paixao nais donda,
E dera a vida para vél-a, a0 menos !

14-4-87.
ALCIBIADES FURTADO,
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NOTAS PHILOLOGICAS

E' oclima um factor incontestavel a
que se attribnem varias modifica¢dea
phonoticas na evolug@io e expansio
geographica das linguas. As condigdes
topographicas atteatam a variabilidade
da prosodia, dos vicios e doa provinci-
anismos dos idiomas. Mas quasi sempre
& difficil discriminar a inguencia eape-
cial de um factor secundario quando se
trata de productos complexos e de ana-
lyse vbscura.

E' um facto, hoje vulgar para a
philologia romana, que a acuidade das
netaa vocaes estioem proporcdo directa
com a latitude regional das linguas.
Assim, é que o a das peninsulas
meriodinaesda Europa, em regra pouco
exceptuada, affecta a forma ¢ no
centro do continente e a forma i no

extremo limite boreal. A progressiodo
phonema, como ee vé, vae do yruve
ara o agndo. A palavia labbio do ita-
iano e labio do hespanhol e portuguez
apparece soh a forma ldore ao fraacez,
e na Inglaterra tem a forma lip. (1)
Dest'arte focilmente se verillea a im-
mutnbilidade da oscaln vocal A, L, 1,
nos radicaes de identica origom: paz,
pace, paiz, peace ; agro, sigre @ ager cte,
Esta lei ndo doixa de ter casos de
interfereacins, e assuz curiosos, mas
ue apurto d’'aqui para tornar mais
Itinpida a conclusdo que procuro.

Entre as differenciag0es que soifreu g
liagua portugueza na America, avulta
consideravelmente a prosodiabrazileira
caracterisada por a predominancla do
accento o da emocgdo sobre a quanp-
tidade das syllabas. A quantidade breve
tio assigualada na pronuncia reinicola,
transformou-se om uma quantidade
semilonga, que caracterisa & prosodia
brazileira.

Ha, porem, um facto de euja expli-
cacdio tenho cogitado, e ndo deixam de
ser, pelo menos, curiosos os resultades
da minha especulacgio.

No aul do Brazil, aota-se com insis-,
tencia innogavel a diphtongacio e coa-"
lescencia de vogaes successivas: rio,
f?'o, tio, yue pronunciam riu, friu, tiw, !
ete. '

O facto de contracgdes phoneticas -
observa-se no sul e nas mais altas
latitudes do impepio. Dé-se justamente
o contrario no Norte onde na palavras
sahem vucalisadas com maior descango
e naior dilatagio das syllabas.

Estes phenomenos ~so devidos exclu-
sivamente & inflaeacia portugueza?

Creio que ndo. E ha um meio de.
verificar o meu asserto; é elinnnar o
factor que julgo nullo e observar ae o
phenomeno, assim posto, se produz em
sua plenitude. .

Ora, antes da conquista portugueza,
na lingua pura dos indios nota-se ji »
esta differenca de coutrac¢do phonetica
? unica que distingue o guarani do

upi.

om effeito, as formaa guaranis ou
merio.iionaes sdo contractas e minimas
e dilatam-se @ avolminam sob a forga
elatora do clima na lingua do Norte ou
no tupi.

Deste modo é que os vocabulos fu ou
tur, ti, pe, do guarani, tomam «8 formas
mais amplas no falar dos tupis, tura,
tiba, pema, o pemba. ¥

Vé-go d'ahi que o factor da contraccio
prosodica coexistinu com o dominig
indigena e ainda continuou com o seu
succedaneo, o portuguez.

Este factor, coevo dos dois idiomas
que successivamente dominaram, ngo
pertencendo a nenhum delles, deve-lhes
ser um principio extranho e & neces-
sariamente o clima.

JOA0 RIBEIRO.

(1) Do inglez, so se entendem o3 vocabulos
de origem remanica.

—

HISTORIA VERDADEIRA

Traducedo para A Semana-—por 4.
Furtado

Deus vé a verdade, mas
ndo a manifesta logo.

Nacidade deViadimir vivia um jovem
mercador chamado Aksenov.

Tinha de aeu dois armazens e uma
casa. De apparencia agradavel Aksenov
era louro, de cahellos creapos, amigo do.
bom humor e das cancbes. Na mocidade
bebia muito e se tornava ruideso
quando bebia. Porém uma vez casado,
isto muito raramente ae deu,

Em umdia de verdo se decidio Akse-
nov a ira feira de Nijni-Novogerod.
Como fizesae ns deapedidas accudin &
mulher.

— Ivan Dmitriévitch, nZo te vees
hoje. Tive umn méu aonho comtigo.

Poz-se Aksenov a rir:

— Tens medo que faga alguma dou-
dice na feira.

Respondeg~lhe amulher:

~— Nem aei mesmo de que tenho medo.
S0 sei que tive um m#u sonho. Vinhas
da cidade, tiraste o chapéu o els quete
vi toda hranca a cabega. ’

Akeenov ee poz a rir de novo.
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—~ Poishem! éum bom aignal. Del-
xa-ne, farei bons negocios o hei de
trazer para tl bellos preventes.

Trocaram os upertos de mio o partiu.

Meio canlnhbo, juntou-ss a um nerca-
dor de esu conhecimeuto o com elle
parou para n pousada. Tomarum cha
conjuntaments e formin se deltar cada
um em camaras contiguas. Aksenov
ofocra graado dormidor. Alta noite,
despeertando, para vinjarcom a froscura
mui+ 4 vontads, acordou o Yamschts-
chih 1 ol deu ordem para atrellar.
Em scguida entrou no isba ainda es-
curo, pagnu ao patrio e partiu,

Huvendo fe1to umas gnarenta verotes
(R)fez de nuvo alto,paru deixar comerein
0@ cavnllos, repousou-se no albergue,
deaceu a escada, pela hora do slmogn, &
fez prepurar o samovar. Tonou da gui-
tarra e 86 poz a tocar. De repeata chega
unia troika com a sua campainha; um
tchinovaik (8) desce della com seus dois
eoldados, se aproximas de Aksenov e llie
porgunt: quein & e d'onde vem. Res-
ponde Aksenov e o couvida para tomar
chit com ello. Mas o tchinovnik cun-
tinita a apertal-o cow perguntas:

— Ondo dormiu a noito passada ¢ Es-
tavu 80 com o mercuwlor? Porque dei-
xou o alburiuo tdo precipitadamente ?

Sorpreso Alsenov por este interroga-
torio, contou o que [ho acoateceu; de-
pois disso:

— Porque me interroga tanto? sou
porventurn um ladido ou um salteador?
vlajo para os wmeus negocius e nio so
tear que mo fazer perguutas.

Entio o tchinovik chamou os sol-
dados o disse:

— Eu sou o ispravnik, (4) ¢ se te inter-
rogo, ¢ porque o meicador com quem

asgsnste 4 noito ultima fol degolado.

ostru-ine o8 teus papeie..., E vos
outros, revistne-o.

Entrou-se no isba, so tomou a sua
mulu e 0 8accode viagem. se vs abriu o

rocurou em todos os escaainhos. Su-

ito, o ispruvaik tira do sacco uma faca
o exclaain:

— A quem pertence esta faca?

Olbou Aksenov, viu uma faca tinta
~ de sungus; era do seu sacco que hae
I viam-n'a tirado, e o torror o invadio.
i — B porquo estd tinta em sangue eata

faca?

Akseoov quiz respouder, ndo poude
nrticulur alguma palavra.

Euntdo o 18pravnik disse:

— Achon-so exta manhd o mercador
degolndo wo leito. A ado seres tu, nl-
guem aido podia cometter o crime. Eis
quo, aindn mais, nma faca appnreco em
teu saceo manchudn em sangue. Depois,
8e1¢ v cvime em teu rosto. Coufessa-te
immediatainente o wssassino, @ que
somuna rouhnste,

Jurou Akseaov, nido fora elle o cul-
pado; ndo vira o mercador depois que
amhos tomnram chid; trazia comsigo o
dinheiro proprio eeram oito mil rublos,
e que a faca ufo lhe pertencia. Mus a
v0z 0 estrungulava, sen rosto empalli-
decera e traaix todo de medo como um
culpado.

Ilavendo chamado os soldados o is-
praviaik o mandou amarrare metter nn
curruagem. Quando oncerrarum-n'o,
cow us pés arrochados, Akseaov per-
signou-se & chorou.

prehendeu-so com o diaheiro os seus
papeise se 0 nandou & prisdo da cidade
visinha, Fez-se uma devassa em Vla-
dmir,mercadorea e habitantes unisonos
declararam que Aksenov, poslo amasso
deade n mocidade beber e ao divertir,
era owm homem licaesto.

Correu o julgamento e se 0 accusou
de lhinver assassinado o mercador de
Riazan e llie haver subtrahido viote
mil rublos.

A mulher de Aksenov desolada udo
sabir 0 que peosar disso. Seus filhoa
éramn pequenus; um de.lles_crennga 1_le
peito ainda, Tomou-os comsigo e partio

arn a cidade onde se achava o marido.
K priocipio ndo lhe permittiram vel-o,
mais depois & instancias, foi lhe cance-
dido. Avistando-o com a roupa da
prisio, algemado, de mistura com os
ealteadores, ella cahiu por terra e nifio
oude, por alium tempo, voltar a si.
Bepois, aconchegaodo os filhos, se as-
soutou a0 lado de Akseoov, deu-lhe
eoatn dos negooios da casa e pediu-lhe
oarrasse o succedido.

Contou-tbe tudo. B lhedisse ella :

— Agora, 0 gue fazer?

(1) Postilhdo.

9} medida valeado 1 m.e67¢.
3} Funccionarie publico.

1} Comumissario de pelicia.

-—Supplicsr ao czar; porque nio

selgqle peulir um innoceote.

isge o mulher haver dirlgldo uma
suppllea ao_czar; ainas que ndo lhe
seriatranemittida.»

Aksenov, scsbrunhado, ndo respon-
den,

E disse-lhe a mullier:

— N#o foi em vdo o meu sonhe, re-
cordu-te, qnando te vi com os eabellos
brancoy. Kis-te realmente encanecido
pela dor. Nio deverias ter partido.

Passou-lhe a ndo pelos cabellos e
disse :

— Vania (d),caro amigo,liz a verdade
& tun wulher.. . Nio fuste quein matou?

~— Tawhen tu acre.lit 18 ?!

liocenltanlo o rosto nas mdos elle
choron,

Um soldadn appareceu; annuncivn i
mullier e aos tilhus qne era tempo de se
retirarem.

Aksenov deu o ultimo adeus & sua
faaiilia.

Quaailo a mulher partiu,elle repassou
no espirito a cunversa recente. Lem-
brando que aua mulher tambem acre-
ditava aisso e lhe perguntara se fora o
que mutou o mercador, disse:

— Deus 86 conhece a verdale. E' a
elle que é preciso implorar. Esperemos
de sus misericordia,

O julgamento condemnou Aksenov ao
knont e depois aos trabalhos forgados.
Asgsim se fez.

Vergastaram-a'o, e cicatrisadas as
feridus, se o enviou com outros galés
para a Siberia.

Nu Stheria, nos tvabalhos forcalos,
ficon Aksenov vinte e scis annos. Seus
cabellas tomaram a hrancura da neve @
a loaga burba grisalha lhe cahiu a
prumo, Desapparecera toda a slegria.
Curvava-se, come¢nva a arrastar, fal-
lava pouco, ndo ria nunca ¢ muitas
vezes orava 8 Deus. Na prisio aprea-
deu a fazer botas. Com o dinheiro ga-
nho comprou um Martyrelogio, que lia

uantdo se fazia luz no carcere. Nos
ains de festa ia n ¢spelta da prisdo, lia
o8 Apestolos e cantava no céro: tinha
gempre L sua bella voz. Amavam-n'o
as autorilitles pela sua docilidade ;
tinham-n'oenr cstima oscompanheiros e
o chamavam «Avée, shomem de Deuss.

Quaudo o8 presos tinham alguma
cousn para pedir #ra olle o que npre-
gentava a petigdo e 3 forgados quando
altercavam escolhiam-n'o como arbitro.
Ndo lhe escrevin slguem de sna casa,
ignorava se a muloer e Alhus vivinn
ainla. Um dia chegaram ao presidio
aovos palés. \ noite, 08 antigus ingni-
riram dos novos quaes cidades e aldeias
haviam deixado e os motivos. Aksenov
se aproximou tambem, e ouvia, de ca-
bega haixa, o que diziam. Um dos novos
era um velho le sessenta annona, de ele-
vadw estatura, barba grisulha e apa-
rada. Coutava por quaes razoes fora
condemnado:

— Foi assim, meus irmdos, in elle di-
zendo, que 8e me enviou para ¢d por
cousa nenhuma. Desatrellei o cavallo
de win trend : agarram-me dizendo que
eu roubava. «54 queris nndar mais
depressa; hem védes que soltei o ca-
vallo... Além disso o yamschtichick é
neu anigo.,. Ndo ha pois crime.n «Nio,
dissevam, tu roubaste.» N@o sabiam
onde, nem quando roubei. Certameute
fiz alguas delictos, que ha bem tempo,
me deveriam trazer aqui. Mas nunca se
mo apanhou ew flagrante. E boje &
contra todas as leis que me deportam.
Mas esperemos... eu j& estive na Si-

beria, mas ndo ficurei por muito
tempo...

— E donde vem? joillagou um dos
forgados.

— Sou da cidade de Vladmir. Son
meschtschaniae (6) dessa localidade.
Chamo-me Makar, e, tenho de meu pae
o nume de Sémionovitch.

-- Aksenor levantou a cabeca e per-
guutoun :

— Kh! Sémionovitch, nfo ouviste
falnr ua cilade de Vladmir dos merca-
dores Aksenov ?

Vivem aiada?

— Como pois! w8ss s&o0 ricos merca-
dores, posto que sen pae esteja na Si-
herig... Sem duvida que elle peccon
ooa10 008 outros. Aksenov ado gustava
de falar de sua desgraga. Suspirou e
disse :— E’ por meua peccados gne es-
tou nas_gales, ha vinte e seis anaos.
Makar Sémionovitch perguntou.

-~ E por quaes peccados?

1 Diminntive de ivan.
6) Veadeira.

— E'porque eu marecia, reapou lea
simplesncate Aksenov,

N, quiz dizer muis. O ntres foree
¢eloe, porém, seus - mpannetras, con-
taram 808 recem-chegadvy prrqus Aks.-
nov s achava na Sibering como luranb
a viagem, a!lJuvn ass.assindry am e re
cador e eollucara entra pe papeis I+
Aksenov uma faca tintn de sunsue, o
comu, por cuusa disso, se o coudemuara
injustameate.

sty onvindo, Makar Sémicooviteh
lan¢ou um olhar sobre Aksenov; haten
108 joelhos com a min e exclamou:

— Oh! que proligiv} Lis um prudi-
gio! Ah! tu euvelheceste hem, av.-
sinho!

Perguatsram-lhe porque assim s«
admirara, onde tinha visto Aksenov:
mas ndo respondeu Makar: Jdisse g0-
wente: —um proligio, irmaos, que
sorte nos reualsse aqui.

A estas palavris, Aksenov, julgou
qne este homem devia ser o assasaino,
e lhe disse:

— Ouviste falar.leste aegocio, Scmio-
uovitch, ou ji e viste e outro logar?

— Cotno piis? Eu ouvi fallar disso :
a terra cstd chein de ouvidos. Mus ha
j& bem tempo que isto fui, e o gqne su
me lisse esineci, respoudeu Séuio-
novitch.

— Talvez soubeste quemn matou o
mercador? interrogau Akscnov.

Makar se poz a rir e disse :

— Mas esse om cujo sacco se achou
a faca, foi sem duvida quem iatou.
Se nlguem poz a faca entre os teus
papeia.  ndo seulo apanhwlo, ui. foi
o ladrin. E depuis, como poderian por
uma faca em tensicen? }l)'u otinhas a
cahecoira; terias ouvido. Quvinde es-
tas palavras, Akscaov vio bem que era
o homem qune assassinara o mercador.

Levantou-se e se poz em caminho.
Essa noite toda ndo poude Akssnov
dormir,

Cahio num acabruchamento pro
fnado. Teve, eotio, sonhos: ory era a
mulher que vii como wo dia en que
lhe acompaahau a ultima feira; via-n'a
ainds viva, o rostn, os olhos, a escutava
falar e rir; ora os filkos lhe appare-
ciain, como eram, eutfio, muito peque-
nos, um euvolvido em um manto for
rado, outro de peito.

E se revia alegre, mogo, asseatado e
torumlo guitarra sohre o patawnar .o
albergue onde havia sido preso o se
lembrava do logar infinante onle se o
agoutara, o carrasco e a multiddo em
roda e os ferros e 0s forgados e os sens
vinte ¢ seis nnnos ile prisdo. Pensou
na velhice ; e nin pesar se apoderou de
Aksenov.,

— E tudo, por causa desse banlido!
pensou.

E sentio-se tomado de tal colera coan-
trn Makur yae desejou morrer nesse
momenty para que ado se vingasse.
Orou, noite toda, sem poder se agaie-
tar. Ao dia seguinte ndo se apvoximon
de Makar 3émionoviteh, e ndo o uvlhou
mais.

Assim passaram quinze dias. As 00i-
tes Aksenov ndo podia dormir, eera
presa de tamaaho tedio que nio sabia
onde se metesse. Uma vez, durante a
aoite, como estivesse a passear na pri-
sdn, perceheu gque por detraz de uma
tarimba cahia terra. N

Parou para ver o que fosse. Subito,
Makar 3émionovitch sahio precipitada-
mente dehaixo do leito e ictou Aksenov
com espaato. Akseaov quiz passar
para ndo ver, mas Makar o tomou pela
mdo e coatou como cavara um buraco
no mury, como todos os dias levava
terra em suas botas para langala a
raa, quaado se puuham em trabalho.
E ajuaton:

— Somente, guarda segredo, velho.
Eu te levarei commigo ; se tu falas me
bater@o até 4 ultima, mas tu me psga-
rds: eu te matarei. Vendo o que o tinka
perdido Aksenov tremeu de colera, re-
tirou a méo e disse;

— Nao teubo vontsde de fugir, e tu
nao tens oecessidade de me matar; ji,
ba mnito tempo, me mataste. Quaato a
te daonnciar ou ndo a Deus compete.

No dia seguinte quando se levava os
for¢gados para o trahalho aotaram os
soldados que Makaresvasiava as botas
de terra; fez-se busca na prisdo e
achon-se o buraco.

Veio o chefe ¢ indagou qnem tigha
feito. Negaram todos. Os que sablam

calaram porque n&o igooravam que

Makar seria por isso batide sté « meio
morto ». Entso, o cbefe se dirigio a
Aks:nov :

— Velho, disse, tn gue ¢s nm homem
jnsto, diz-me diante de Deus quem fez

wqulllo ! Makar Sémionoviteh ficon fm-
passivel, olbava o chefo wem ae vnltar
pra Aksenov, Quanto a Aksenny sens
uragos e swus lablos trewmlam. ndo po-
lia proferir nma 9o palavra.

—- Calar-ma! prnsava; mas porqne
lhe perdoar, se f-i ella yjnein me per-
deul Que pasue a minha turtura. Fa-
lar... é veriale quu se 0 ¢ sutard ate
aunltima... E ss ndo é i, 89 nhu e
0 n88433in0 que eu penso... E depols
isto me consolaria ?

— O chefs renuvou a jergonta.

— Aksenov olhon Mikur S-mionos
vitch ¢ disse:

— “und) posso lizer, vussa nobreza,
Dene niio e permitta dizer; o eu wao
vos Jirei.

Faras b« mim o que vos aprover:
vas 8013 0 senhor,

Apesar Jde tod.s oa eaforcis lo chefe
Akeenov ndo disse mais nada. L foi
a3sim que nAo se soubs quem cavars
o buraco.

A’ noito segulnts, como Aksenov, es-
ten-lido em sus muca, se foasn alorme-
cer, ouvio alunci s¢ lhe u‘lr- i
se por ascus g, Ol an vhseu
@ rcconhecen Makar. Aksenov The lisso:

— O« e ainda queres de mim * Quo
fazes atn ?

M ke Scmionoviteh gnardou silen-
clu. Aksenov se bevantou e lidse :

— (Jue queres tn’ Vuae-te, on eu cha-
mo 3 guarda,

M.kar se inclivou sobre Akscnov,
muito perto d'elle, @ murmur..y

— Ivun Dmietricviteh, pertan-mu!

~ 0 que! perdoar-te o que? lisso
Aksenov,

— Eu fui 0 que matou o mercador, o
collocou n fuca emn teu sacco. (Jueri-te
matar tiaibem, 1188 neste momento fi-
zeram ruinor nO patlco, puza fuca em
teu sacco e fugi pela jinella,

Aksenov gnurdou stlencio ; nio sahla
0 qjue responler,

M.akar Semionoviteh deixou-se itesli-
sar do leito e prostrundu-se em terra,
disse :

— lvun Dmitriivitch, periloa-me em
nome de Deus, perdva-me. Vou decla-
rsr que fui eu quem matou o merrador,
seras livre e partirds pura os tous.

E Akseaov disse :

— Isto te & facil dizer. Mas quanto
u mim, tenho muito soffrid- aqui.Onde
eu iria agora? Mioha wulher worreu,
meus filhos esqueceram-ne. Niiv teaho
nlﬁum logar onde vil.

Mukar contiuuava prosteru-ilo. Batia
com u froute nuterra dizendo :

—Ivan Dinitridviteh. perloa-me.Quan-
do =e me buteo com v knnut meaos seoti
do que ugora, veudo-te assini..

E tens ainda piedade e min eado
me Jenuncias, Perdoa-ue em nomedo
Christo, perdoa ao malfeitor waldicto

E se poz u solugar.

O que ouvindn, Aksenoy se poz a cho-
rar tamheme disss :

-~ Deus te perdoard’ Talvez vu seja
cem vezes peior do que tu. K sentio im-
mediatami:ate uma alegrla Ihe incun-
dar a alma, _Cesson de ter sawlades de
sua casa; nilo 'lesejava deixar .. prisdo
e ndo pensava sendo oa ultima hora.

Makar Semionovitch ndo ouvio Akse-
nov e declarou-se o culpndo. Quando a
ordem de liberdade chegolt pars Akse-

nov... este tinha morrido.
L. TOLSTOI.
—+

CORES VIVAS

ndo ao circo pr'a ver nma panthera

Por certo domador domestleaia,

Vi duas damas sobre a archibancida,
Lembraado @ Aurora 8 par da Prunavera,

Uma, trazia roupa cor da espbera

Celeste:— lenda aznl de astros oraada;
Trazia a ontra a ¢d1 avermelhada

Que ba nos msntos reaes e o incendio gers.

A do veslido szul, dos seus polidos
Di — soes radiosos, — npalentas,
¥ertia mais falger do que as gambiarrss !

A de ruhro, da f2ra aate os rugidos,
Parecia qoe o Pow, jd saagreala,
Tinha-a arrancado da peothera i> gsrras’. .,

HENRIQUE DB MAGCALHIRS,
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ESTILO DE 1400

Foy ests liuro corrogido e reuisto,
<om muytna diligecia, mas, mais dignos
de venia \jue de reprshonsom, os impri-
medoresiom repayrario os errosfeytos,
em divorsos lugares da obra, por muy
pobres de valiae por abastar o awer-
ceamento dos ledores, dos quacs as vir-
tudes sfio muytas e ein sy meesmas may
arandes 1

Em quanto so abre ou ¢arra o olho,
"hum zaymentode artifice lanca erro no
tinro e niv haimpedilo, nem com vomi-
tar regras e demonstrangas.

Assy foi que, em folha 123, linha 173,
pode esquecimento sustitiiio ps do esque-
<imento. Silvasse, nesta, o erro, como
grosso,—por ventura fosse elle sem des-
prousito pero ledor—sé para allucar o
precepto supernal: «Pulvis es et inpulve-
Fem reverteris In

li posto que ds outros voeablos, al-
gus se ache, comn carencia de correigio,
emgoitamos pera elles aerrata; afin
que o liure nio sofra tardanca da nas-
-genca.

E, como no Floral de Penella, termino :

Eu, Alfredo Camarate,
que este liuro fazer en-
comendey, com minha
mado o rroborey e este
signal fige i

{Epilogo-errata do livro Bt celera..

—————

GAZETILHA LITTERARIA

Uma carta de Taine

Tendo se divulgado que Taing, o
-eminente critico francez, dissera em
palestra qus a litteratura ingleza era
superior & franceza, entendeun o illustre
- escriptor euviar wina carta ao Journal
des Debats, carta que se pode considerar
-uma verdadeira profissao de fé. Nella,
-depois de ter declinado successiva-
- mente 08 nomes dos sabios de varios
paizes, Taine sc exprime pela seguinte
maneira :

« Nas materias em que eu sou menos
.ignorante, como em Littaratura e His-
toria, creio que a poesia ingleza. sobrs-
tudo a poesia lyrica e narrativa, desde
Byron,gieats o Shelly até Tennyson e
aos dous Brawning, é. na Europa,a
primeira de todas. Em compensag¢io,
temos na Frauca os maiores dos dra-
maturgos vivos —Augier e Alexandre
Dumas.

a« Em prosa os Francezes me parecem,
elo menos, sguaee nos inglezes ; consi-
ﬁéro Balzac como o mais poderoso
c¢reador de almas qus tem apparecido
depois de Shakespeare; nenhumn eri-
tico, Sm qualquer littsratura péde ser
comparado a Saint-Beuve. Cousidero
a Chartreuse de Parme como umn obra
prima ds psychologia lhtteraria e a
maior publicadu até hoje. Pelo os-
tylo, pela perfeigio, pela intensidade
e correcgdo do colorido, Madame Bovary
nZo temn rival. Cinco eseriptores e pen-
sadoYes: Balzac, StendhalfSaint-Beuve,
Guizot ¢ Renan sio, a msu_ver, os
homens que, desde Montesquieun, tém
wmais ampliado o conhecimento da na-
tureza e da sociedads humana.

« Actualmente, diz ainda Taine, es-
¢amos no fun de nm periodo litterario;
o que ndo impede de reconhecer o
renome nascsnte de alguus historia-
dores, como Lavisse, Sorel, Thureau-
Daugin.»

Terminando, ajuncta o illustre escri-
ptor: « Péde-se affirmar, e eu o creio
verdadeiramente, gue na exposicio
universal das litteraturas, a Franga
apresenta, desde sessenta annos, tdo
grandes idéias s tdo bellas formas como

os mais distinctos dos seus concur-
-rentes.ny

—

Livros

*© Appareceram os seguintes: — Sapho,
Qe Alphonse Daudet,nova edic¢do,illus-
trada a capricho por Myrbach e Rossi;

Paradis des Enfants, jnteressante tra.
balho de Awlre Theuriet; Une lune de
mel d dont-Carlo, romance dos majs sn-
cantadores e onde se encontram todas
as qualidades ds verve comica, de obser-
vagio e de delicadesa descriptiva do seu
nuctor, Adolpho]Belot ; (esta obra é G-
namente illustrada); Toussaint Galabru,
de lerdinand Fahre, bellissimo ro-
mance, que em folhetins fai publicado
no il Blas; Les canses grasses et les cau-
ses maigres, de Gaston Lébre; este livro
é recommendavel aos hypocondriacos:
tem graca, faz rir a ndo poder mais; de
Hippolyte Buffencir um volume ds poe-
sias Cris d'Amowr et d'Orgueil. Fizeram
tamanho succssso estas poesius, real-
msnte soberbas, que se ssgotaram em
oucns dias algumas edic,ies. Hyppo-
ito Bulfenoir € um poeta nove e que
se collocara sm breve a par dos maijores
poetas francezes; Souvenirs dum im-
presario de Maurice Strakosch. E um
livro em gne se acham curiosos do-
cumentos, quasi inédictos, sobrs Patti,
Nilsson, Nicolini e muitas outras per
sonalidades artisticas, e Un Joli Monde-
cuviosissima obra de G. Macé, ex-pre,
feito do Senna, em que se contam os
mysterios dos erimes parizienses e os
secretes trabalhos da policia para re-
primil-os e castigal-os.

Appareceu mais o primeiro volume
das memorias dos irmdos Goncourt,
escriptas quotidianamente por elles em
um periodo de cerca de trinta annos.

Sao juteressintissimas, a julgar pela
parte comprehendida no primeiro vo.
Iume, intitulado Journal des Goncourt.
Conclni las, representardo um extra-
ordinario trabalho de critica litte-
raria s artistica,um preciosissimo repo-
sitorio de notas e observagdes pessoaes
sobre mithares de cousas, pessoas,
idéias e sensagdcs.

D'esse livro notavel daremos no pro-
Ximo numero alguns excerptos.

S.

THEATROS

RECREIO DRAMATICO

Realizon-se hountem, com a repressn-
tagdo do Conde de Monte Christo, um es-
pectaculo em beneficio das victimas dos
ultimos terremotos na ltalia, promo-
vido pur uma commissio de cidaddos
italianos, para esse fim nomcada pelo
Consulado d'Italia.

PHENIX DRAMATICA

Prepara milagres : Os milagres de Santo
Antonio e Os milagres de Nossa Senhora da
Penha.

Vaedesligarse temporariamente
d'esta companhia a actriz Maria Au-
gusta que parte depois d'amanhi para
Minas, onde vae tratar do restabeleci-
msnto de sua saude.

3. PEDRO DE ALCANTARA

Vae abrir com uma companhia de
zarzuela, esperada brevemente de Per-
nambuco.

LUCINDA

Na proxima terc¢a-feira prémicre do
Serment d'amour, de Audran, traduzido
com o titulo de Gallo de ouro.

PRINCIPE IMPERIAL

Proximamente 4 Rairha do carnaval,
de Lecocq.

Fazem parte da companhia Kaylus
os estimados artistas Machado e Mon-
tedonio.

SANT'ANNA

Fechado.

A companhia do Heller j3 se estreiou
em S. Panlo com a Toutinegra do Templo,
alcangando enorme successo e sendo o
Guilherme de Aguiar muito applaudido

P.TALMA.

JORNAES E REVISTAS

O n. 23 (primeiro do vol. 37)da
Gazeta Juridica, correspondente a 1> do
andante, traz a continuagdo do impor-
tante cstudo do seu redactor, Dr. Car-
los Perdigio. sobre as escolas de Di-
reito no Brazil, muitas decisGes de
superiores instancias sobre graves espe-
cies de jurisdicgdo civil, doutamente
nnnotadas, e muitas decisoes de varios
ministerios, inclusivé as ultimas do
ministerio do imperio sobre exates
preparatorios e nas Faculdades de Di-
reito.

Cada vez se recommendarin mais
esta precioso repositorio de jurispru-
dencia, legislagdo e doutrina juridica
ac aprego dos interessados se por ven-
tura carecesse de serecommendar ainda.

E’uma publica¢i@o que honra a nossa
pauperrina imprensa juridica s o sen
illustrado s opcroso redactor.

Diario Mercantil

Tanta amisade tem sabido fazer entre
os collegas ¢ tantas sympathias con-
quistado no publico, que o seu quarto
anuniversario, a 15 do correute, foi um
verdadsiro successo. Telegrammas, car-
tas, brin-les, comprimeuntos choveram-
lhe de toda parte. Todos os collegas
de 13 como de ca dedicaramn-lhe exten-
sas ¢ enthusiasticas noticias. O nosso
companheiro Filindal, actualmente em
8. Paulo, fez aos redactores do excel-
lente jornal paulista o seguinte soneto:

A LEO-PAR
( No anniversario do « Diario Mereantily )

Inda ha bem pouco tempo Ezcquiel,

Nie o proplieta, o Freire, que é mais limpo—
Descen da paz do seu radioso Olympo
Sobre nove ou dez azas de papel ;

E, velho amigo, amigo certo ¢ ficl,

No nome vos ligot que em cima chitupo.
Hoje aproveito esse bisnome e grimpo
Contra percalgos, todo calda e mel;

Tode doguras, de mellurias cheio,
Ld vou cantar emn verso o novo Abril,
Que ha de de outros Abris ser fundo veio.

Afino, pois, o pristino arrabil

E ¢d espero o convite, que nao veio,

Para a ceia idéal do « Mercantil ».
FILINDAL,

AVida Semanaria,n. 2. Elegantemente
redigida. Apparecem as Certas Flumni-
nense de Rodrigo Octavio, versos de
Emiliano Pernetta, de M. Braga e de
Leoncio Correin; no seu siovimento Lit-
terariv  prowette falar da Lyrica de
Filinto de Almeida.

Temos osns. 3,4, 5,6,e7do 9 anno
d'd Mae de Familia. Excellente publi-
cagdo e que a nosso ver deveria ser
lidu por todas as mdes de familia pois
ella lhes furnece preciosos auxilios s
indicagoes subre a ulimentagdo e educa-
cao das ecriangas. Ao Sr. Dr, Carlos
Costa, seu redactor principal, agrade-
csmmos a offerta d'esses exemplares,

Antes tarde do que nunca, 14 diz o
adagio; foi o que dissemos ao reccber
4 Ventarola, que desde 0 seu nascimento
S0 agora é que nos visitou.

Ingrata! a gente a esperal-a com os
bragos abertus e a eucantadora a fugir,
afugir.... Veulla de 14 esss abrago,
assim, assim, mais apertado, mais! E
saiba que ésewmpre recebida com cspe-
cialissimo agrado, embora nos tenha
de alfinetar. E appare¢a, collega, seur-
pre alegre,chistosa e elegants, por mui-
tos annos e bons. B o que franca-
mente desejamos, que para conssguil-o
tem o lapis do Netto e o muitu espi-
rito do seu iuncognito redactor.

O n. 7 do Brazil Ilustrado traz um
retrato do Dr. J. M. Velho d. Silva,
varias gravuras e nas suas Palestras
historicas dois desenhos—Caravela do
seculo YVI e Descoberta do Brazil. Tem
graga a historieta Uma tropa de... botas,
que cowm o8 Typos e Costumes fecham este
numero.

4 Quinzena ns. Ge 7. E' uma interee-
sante folha litteraria que apparece na
Fortaleza (Ceara). Pertence ao Club Lit-
terario.

0O eou numero § ¢ de agradavel el.
tura s o n. 6 contem um_artigo O Pape
dz Poesia, de Vurias Brito, o variog
traballios ; d'entrs estes uin soneto Je.
sus, de V. Brigido, que ssria bom s
nio manquejaesccom oste verso:

Esta legenda santa: Liberdade e Amor,

— Revista Illustrade, n. 435. Na pri.i
meira pagina uuia bolla alogoriadfa. !
lada substituigio de $. M. o Imperador
na proxima abertura das Camaras; na.
quarta finas allusdos 4s recsntes ques
toes da imprensa; & 2t e 3* ddo-nos g
continuangdo das aventuras do Ze Cal.
pora. O texto variado o scintillante de
graca.

N,

TU QUOQUE...

(Versos recitados no lunch de despedida
a Olavo Bilac, a 21 do corrente.)

 Olavo parte !

Faz muito bem,
Pois que isso de Arte
Nao da vintem.

Yiverem poetas
Neste paiz?!

Pega as Pandeclas !
Vae ser juiz!

No bumbral afaca
Da Inspiragdo
Esta outra placa:
— Dr. Lob4do—

E da memorigg*
Remove bem *
Toda essa historia
Que ella content, .

' vascuthal-u;
Lavar, varrer,
Como a ama sala
Que vae se encher.

E' um thesouro
fua lyra, sei:

E' toda de ouro,
De ouro de¢ lei. -,

Themis por ella,
Certo te dé&
A espada bella.
Mas olha 14.

Se ¢ inteirica...
Verga-a, oleré!
Que de cortiga
A'S vezes 6.

Depois... que assome
Pelos jornaes

Sempre teu nome
Como um cartaz.

E bdo de vir vindo...
£ ocobre assim

Ird ¢ thindo:

‘Elim, tlim, tlim, tlim

Ewfim se a sorte
For, poeta, m4,
Um outro norte
Se te abrird :

Com ’spalhafato
Do rei (slar...,
Ser candidato,
Subir... calar...

Vae: galga a serra
Traze 0s papeis ;
Que esta ¢ a terra
Dos bachareis ¢
ALB, SILVA }1

—
FESTAS, BAILES E CONCERTOS

Congresso Brazileiro 4

A nova directoria dlesta brilhastt

assoclagao promovs para hoje um

sarau-concerto, qus, a julgar pelo pro-

gramma, é destinado a continuar a5
gloriosas tradic¢dee do Congreeso.

Club Tiradentes
Commemorou ante-hontem o 93° a8-
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nlvor4ario da muarto de Tiradentes, o
martyr dn Inconfidoacia minxirn.

No selio do Coaservatorio de Musica
offactnnu-se, a ) do corronte, a He
seasiio e musica do camors, promo-
vida pela Bocicdndo de Quartetto do
Rio de Janciro,

A Sociedade I'raaceza de Deneficen-
ein prepara wna grande festa de carn-
dale para o proxuno sabbalo, 3% do
corrunte, no theatru 8. Pedro de Al
cantar, a qnal constard dn um bem
orgaaisndo concerto,assalto de esgrima,
tombola e baile.

) producto da festn revcrtari em
fuvor dos cofres da referlda Sociedade,
a qual bona scrvicos tem preetado &
colonia,

Agradeccmos n delicadeza do convite.

LORGNON.
—————

COLLABORAGAO

PAISAGEM
A.D. A8 S,

Desenha, Adelia /... Pinta nesta tela
Montauha sleantilada e magestosa;

Nns fraldas da montanha estende, 6 bella,
Umu lagoa calma @ voluptuosa.

Na prsla, faz brotnr.entre os rochedos,

"ig de cardo de frutos rulilcundos ;

Enchie o espago tlos astros ¢ dos mundos.
Que lada nos lomens occultdo seus segredos,

sulcando as verdes agoas da lagoa
Poe, Adelin geatil, nma canoa
Llnda wogn 4 levar adorwecida.

‘fudo esplenditlo, tudo, toas talento /...
Fago um repara 56, neste tomento :
Falta a esse quadro auimacio e vida.

JOT0 MOTTA D'AZEVEDO,

CONTOS SINGELOS

MAE

Kol aaquelle quartinho branco e fes-
tivo da fazenda quo ella teve a iacom-
paruvel venturs de ser mio... Gomo
olla se sentia feliz quando levantnva a
Alhiuha & nltnra dos labios o a beijava
longamente, fitando-a coin 08 ssue grain-
dos olhos castanhos cheios do carinboe
ternura. . ]

Fora proposto ao marido um negocio
vauyajoeo an cidade, ¢ era preciso alu-
darem-se; como ella sentia ter de abnu-
donar o gnartiulio brauco e festivo da
fazeudn 1

Porém consulavn-se porque levavn
comsigo o sen thesouro, nquella crian-
cinha loura @ meiga quelhe rifagavao
rosto com asmiosialias gnpudas e ria-se
ingeauameate s fostinhas do pai.

hegou nfinal n dia da partida, tudo
estava proiapto, e elin despelia-se dos
parentes quo ficavam, com 0s olhoa
cheios de praato; couseguin afiaal des-
pronder-se dos braces das irmds e das
tiage partin... .

Coino 1hie pareceramn loagos os pri-
meiros dins que passou un Sua nova
resideacia! .

Que immensas eaudades tinba do far-
falbar das nrvores do powar, a cuja
sombra iam todos sentar-se aas horas
queates de dia, e cujos fructos doura-
rados sabureavam com prazer 80 s
Jda palestra o das risadas jovines; da
soberba cascata que despeunhava-se es-
trugindo dJo ciaio da serra e cahia em
tarbilhdes de espuma, trunsforman-
do-se em nianeo rincho que atravessava
a campina atapetads de relva; do gor-
geio welancolico do sabia, que pou-
sado nas grimpas da lavaageira sau-
duva o crepusculo; de tndo emfim ella
tinha snudades.

Todas as tardes o marido eontava-lhe
chéio de amor e confluuga o8 passosque
dava ¢ os graades lucros realisados; ella
ouvia-o cw respeitose silencio, ora le-
vaataudo para clle os seus grandes
olhos castauhos cheios de cariaho e ter-
nura, ora beijaudo longamente a filhi-
uha uos labios.

Aproxunava-s-~ 5, Jodo o resolveram
passa-lo na rocn; ficariam 14 uns quinze
dlae.

Que prazer ! [amentar-seoutra vez &
sombra das suas (ueri-las arvores! Ta
sorver cont delicin o aroaa das suns
Nores predilectas!

Quando apearam no terreiro da fa-
zenda foi umn verdadeira fegta; o sor-
riso illumiaava todos oarostas, detodos
os labius partinm phrases de contenta-
mento, todos os olhos estavam hu-
midns!

Ella percorreu sandosa tnda a casa e
com o olhos rasos do pranto entrom
naquelle quartiaho braaco e festivo
onde teve a incomparavel ventura de
ser mie.

LUCIA.

—————

A BRIZA

A briza passa levando
Um turbilhio de primoéres,
Leva cm reu vao ligeiro
tin collar feito de fidres.

Da sondra melodia

Leve 0s sons apaixonados,
Das (dres levn o perfume
Aos olfactos delicaslos.

Dos sonhos leva os encantos,
Levando a grata illnséo

Que faz com que suavise

\s dares do coracfio !

Faze uni bouguer, doce brisa,
Nos tristes suspiros meus,
E, aljnfarado de prantos,
Ve depol-9 aos pés de Deus,

MARIA CLARA YILHENLY Dt CUNI L,

——TT LS

FACTOS E NOTICIAS

Alberto de Oliveira

Continta infelizmente enfermo o
grande poeta dos Sonetose Poemas, que
depois de ter entrado em convalescenca,
recahin, aggravando-se n inflammngio,
O 1illustre” enfermo tem silo ultima-
mente visitado por mais de 400 pessoas
em aua residencia. Kntre op visitantes
contam-se Luiz Delfino, Raymundo
Correia, Alcibiades Furtado. Rodrigo
Octavio, Olavo Bilac. Augusto Bastos,
Alberto Silva, Cezar Mattos, atc.. etc.

Alberto continua aos cuidados do
Dr. Leal lumor, que tem mostrado ex-
trenio desvelo em seu tratamento.

Partiu ao dia 18 pnrn as aguas de
Lambary o estimado fnzendeiro de Can-
tagallo o Sr. Antonio Lutterbach com
sua Exma. fawilia,

Desejammoe promptas melboras ua
saude de sua Exma. esposa.

Lucio de Mendonca e Raymuado Cor-
rén, nossos queridos collaboradores,
partirnm no dia?20, depois de uma pe-
quena estada nesta Corte, para a cidade
de Valeaga aquelle, e este para Vassou-
ras.

Olavo Bilac

Partio houtem para S. Paulo, em
cuja Acndemia vae matricular-se teado
abaadonado o curso de medicina ao
quinto anao, o0 nosso_estimadissimo
collaborador Olavo Bilac, a Phebo-
Apollo das adoraveis Cartas do Olympo,
o vigoroso e inspiradissimo poeta da
Tentacio de Yenocrates,eda Delenda Car-
thago, o primoroso ciazelndor du Pro-
fissao de fi.

Aunte-hontem, offereceram-lhe alguas
dos sens muitns amigoa um modesto
lunch.

Foi uma intima festa de rapazes,
admiradares sincéros, alem de sinceros
awigos do poeta, singéla, despreten-
ciosa, alegre,da genero espanta-burgues,

Eis n originalissimo menu, elegaa te-
mente impresso eém_cartdes com 0s ao-
mes dos convivas do luwich, tendo no

nngulo esquerlo superior ulaa cabeca
de passaro, rompenlo a papel. e no
bico uma canetn com penna:

« ) adeus ao Bilac
em 1 de Abri! de 1887
. Addn
Assurties aos Gremistas.
Erpediente

Sardines truflé»>s & Valentim.
Poisson 4 Viriato.

Cotelettes 4 Conrado.

Poalet & Dario.

Ordem do dia

Gelatine :i Arthuar Azevedo.
Pudiag .1 [odrigo Octavio.

Fromayes, Ving. »

Maitos briades foram erguidos.pria-
cipalmente a Olavo, & sua familia,
seu futaro,i acndemia de S. Fauln,que
ia ter a honra de recebel-o em seu sein,
a Alberto de Oliveira, intimo amigon
companheiro de Olavo, que estando
enfermo, presilia espiritualmente o
lunch, representaadv-o um talher comn
menu teado » seu uome impressn,

Para o brinde (v bonra foi desinado
Valentim Magnlhiies quo brindou a
Poesia, represeatada em uwm dos seus
grandes sacerdotes—Olavo Bilac,

Uwm cordinlissimo preito de ndmira-
¢do e cstimn. Emn outro logar publica-
mos os lizeiros e «ngragados versos
lidos por Alberto Silva e muito npplau-
didos.

Ao joven e illustrc poeta desejamoe
de ccragdo ininterrompidn serie de es-
trepitosos triumpbos e que continie
a Lonrar as nos<as colamuas com a sua
precioga collaboragdo.

R N —

CORREIO DA GERENCIA

Aonosso assignante de Mage qne
nos dirigio uma consulta, com data de
22 do corrente, temos a dizer que obteri
a competento resposta logo que maade
quitar-ae pelo corrente aaao.—

Sr.Thomaz de Queiroz—Casa Branca.
—0 seu debito, até¢ 31 de Margo pro-
Ximo paasado, é de réis 7§500, que pode
enviar-nos em carta registrada com
valor declarado ou eatregar ao nusso
agente actualmeate em viagem a’essa
proviacia.

Sr. J. de P. 3. Diniz—Corte.—Os nu-
meros peedidos ser-lhe-hdo remettidos
com o indice, prestes a publicar-se.

[ —

RECEBEMOS

—Lolsta—Euma bonita polka do Sr. Heari-
rique de la Pena Gusmao.

— Jornat dos Economysias —a. 7.

Muito bom.

— 0 Z¢ Caipéra—Revista comica dos aconte-
cinentos do 'ono passado, do Dr, Peder-
neiras.

— Ligao Inaugural d» curso de chlmica orga
nica e biolvgica da Faculdade de Mede: iaa
do Rio de Janeiro. pelo Dr. Campos da Paz,

— 4 Estagdo — a. 7, anao XVI. Traz ele-
gaates figuriaos.

—_—
AGENCIA COMMERCIAL PORTUGUEZA

PORTUGAL

Louren¢o Marques de Almeida, pro-
prietario da Ageacia Commercial Por-
tuguezs, nnauacia aoe clientes desta
casa ao Tmperio do Brazil, que, tenciv-
nando ir a Portagal no proximo mez
de Majo, se eacarrega de pessoalente
tratar naquelle puiz de qualqaer nego-
cio de que 0 queiram incumbir. como:
comprar ou vender quassquer geaeros,
bens de raiz ou papeis de cred%;i ; en-
tregar nu receber velores em mde 1a ou
papeis ; pagar on receber dividas; in-
tentar accoes civeis ou commerciaes;
promaver habilitagdes de herdeiros e
mandar fazer pesquizas snhre quaes-

quer heringas ;o levantir quantias de-
posit.ilis em lLancos vu quarsquer re-
particoes publicas ; logalisar  doca-
mentos; coutractar colonos nsu 1nlus-
triaea: fazer admittir ~lurindos nu
cstnlautes de matricula+m qaslquer
dos collegios ou ncademiae do Portnzal:
gr-nver a pagamentus de wmezmwlas o
demars dispen hod o, inalmente, 10 los
ogdemaie encargos de que esti casa s
occupn, quer 1« Brazil para Portuzal -
qner de Portusil para o Brasl,

A commissdao & cobrir pela execueiu
de qualiuer encarygo, sera maderads €
sraipre proporcional « unportancia e
difticuldade 1> encargo.

Y. B.— Parn compra e generos au
qnaesquer objectos; para pesiquizns on
principing de lignidagées 4’ herangs cnja
sequencia scja dnvulosa; on para quaee-
quer outros encaryos «<ujo dispendio
ni) possa por outra (urinA e-r garan-
tido, terdo n-cossiriaments oe camet-
tentes de depasitar uma quantia ou.
prestar liang.

~ ANNUNCIOS
EMULSAO
SCOTT

DI OLEO PURO DE

FIGADO DE BACALHAOQ.
Hypophosphitos e cal ¢ Soda

Approvada pola junta do hy-
ziono o autorizada pelo
Zovorno

0 MELHOR REMEDIO ATE HOJE MESCOBERTO PARA

‘TClslca. bronchitos, os-
crophulas, raohitis, ancomia,
debilidade cm geral,
defluxos. tosse chiironloa e af-
focgdos do polito o da
Zaranta

E' muito superior ao oleo simples de-
figado de bacalhao, porquc, aléw de ter
cheiro e sabor agradaveie, possue to-
dua as virtudes mediciaaes e nutritivaa
do oleo, aléin das propriedades tonicae
e reconstituintes dos hydropoplioephl-
tos. A’ venda nas drogarias e boticae,

COLLEGI0 INTERSACIONAL

INTERSATO E EXTERNATO

DIRIG.DO 1oAa

E. GAMBARO
121 RUA DE S, CHRISTOVAD 121

Pode ser vi-itado a qual-
quer hora. Estatutos nas.
principaeslivrarias,

FABRICA PiROLA

Torrefacacio de cufdé
Este afumado cufé vendo-se na fa-
brica, & rua do Sucranientn n. 82, ¢ nas
priucipaes casas d» wolhados e confei-

T CAMPOS
GRANDE FABRICA DE PLORES.

BUA DO PASSEIO0, 38

RIBEIRO DE CARVALHO & €,

PROPRIETAAIDS,

Tem eempre grande variedade de flo-
res pura todos os gostos e precos, assim

comn
GRISALDAS PARA ENTERRGS

=

-
==

RUA DO OUVIDOR, 45.
Rua da Quitanda, 133 A
Recebem encommendas, que sdo-

executadas com a maior promptidao,.
esmero ¢ modicidade de pregos.
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ALFATATARIA A NACIONAL

11 RUA DOS ANDRADAS 11 CARLOS MORAES & C.

Estabelecimento montado a capricho, com um completo e variadissimo

sortimento de casimiras, paonos, diagonaes, cte. para roupas por medida. 66, RUA DA URUGUAYANA; 66
Tem roupas feitas, primorosamentc acabadas, assim como uma enorme varie- —_—
dade de camisas, ceroulas, panhos, meias. lengos, gravatas, etc., etc. GRANDE FABRICA DE LUVAS DE TODAS AS QUALIDADES
rR Ec:.os CONMMODOS J E Especialidade om luvas de fantasla
11 RUA DOS ANDRADAS 13 Bxecula-se qualquer encommenda em dras horas
J. DA SILVA LOBES R10 DE JANEIRO

INTRANSFERIVEL |  INADIAVEL!
GRANDE LOTERIA

PROVINCIA DE PERNAMBUCO

EM FAVOR DA EDUCACAO-DOS INGENUOS DA COLONIA ISABEL
Por ordem do Bxm. §r. Dr. presidente da provincia de Pernambuco, foi marcadae a exlraecdo desta mportante

loteria para o dia ?
i4 DE MAIO DE I887

INADIAWVEL

. covnos | 000:000$000 v covros

PREMIOS MATORES

Primelro sorteio .. - . . {10 0+0004000

Segundo sorteio. . o 3 200;0008000

Toroeiro sorteio. 1.000:0008000
.

PRECO DE CADA BILHETE INTEIRO 206000, NEIO 408000, QUARTO 5$000, DECINO 28000 E  VIGESSMO 1$00@

Todo o servigo desta loteria esta a cargo exclusivo do .AGENTESGERAL, abaixo assignado. A extracq!’
sera feita em tres sorteios, com intervalo de tres dias de um a;outro. O plano desta loteria ¢ o mais vantajosé
: 3

we tem apparecido no Rio de Janeiro.
Q Com 2a pequens importancia de 18 fioa-se habilitado a um premio] de 50:0008 no ll‘el‘ceiro sorteio, indepen-
dente dos premios que lhe possam caber mnos primeiro e segundo sortoios.

0OS PEDIDOS DE BILHETES DEVEM SER DIRIGIDOS
Francisce Gongcalves de Queiroz, agente geral

RUA DO HOSPICIO N. 25, LOJA

CAIXA DO CORREIO N, 115, TEFEPHONE N. 507,

Typ. 0’4 Semana, RO do Carmo n. 3, sobrado



